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MIDLAND G11

Bbraezodapum Bac 3a mo, ymo Bbl ebibpanu npodykm mapku Midland!

Midland G11 — noptatusHas paguocTaHuusi, KoTopyto Bbl cmoxeTe cBoGoaHO
MCMonb3oBaTh NPaKTUYECKU BO BCeX cTpaHax EBponbl. [nsi nonyyeHus 6onee
neTtanbHoOM MHdopMaummn, Mbl Npegnaraem Bam o3Hakomutbest ¢ Tabnuuen
«OrpaH14eHmnin No UCNONb30BaHNUIOY.

O6beanHMB camble MOCNEAHNE TEXHOMOMMM B 06n1acTn paguokoMMyHMKaLum,
Midland G11 npeacTasnser  cobon naeanbHoe peweHne  anA
npodeccnoHanoB, KOTOPbIM HEOOXOAMMO MOCTOSIHHO ObiTb Ha CBSI3W
CO CBOVMMW Komnreramu (Ha cTpoWnnoLwiaske, B OTeNnsx, BO BpEMS spMapok
M woy-nporpaMmM), a Takke AONns NoAen, KOTopble XOTAT MOfb30BaTbCsl
pagvocTaHumen ONnsi CBA3WM CO CBOMMW [OPY3bSMW W POACTBEHHWUKAMW.
[MpoYyHbIV KOpNyC M NPOCTON An3aliH AenatoT 3Ty pagnocTaHuUMIo naeansHon
0151 UCMNOMb30BaHWs BO BpeMsi MobbiX BUOOB AEATENBHOCTHU.

Bnarogapsi nporpammHoMy obecneuveHuto (He BKIIIOMEHO B KOMIMEKT),
paspabotaHHoMy cneumanbHo Anst paguoctaHumn  Midland G11, Bbi
MOXeTe pacLMpUTb UM HaobopoT Cy3uTb Auanas3oH (YHKUMOHamMbHbIX
BO3MOXHOCTel, chenatb ee 6Gonee rubko v ynoGHoW pAns Ballero
NepcoHanbHOro UCMOSb30BaHUS.

Komnnektauusa

> PagmoctaHuma G11,
> AkkymynsTtop 1600 mA/y Li-ion,

» CeteBoWi agantep,

> HacTonbHoe 3apsigHoe yCTpoWicTBO,

> Knunca gns HoweHust pagnocTaHumm Ha nosice.

XapakTepucTuku

PaguocTtaHums PMR446,

BbixogHas mowHocTb: 500 MBT,

PasHoc kaHanos: 12,5 KI'y,

PyHkumsa VOX (akTuBaums nepeaaym ronocom) — 9 ypoBHen,
DyHKUMS CKaHUPOBaHWUS,

CurHan HaxaTus KnasuLl,

CurHan okoHvaHus nepegaym (Roger beep),

Tavimep orpaHuyeHns BpemeHun Ha nepegady (Time Out Timer),
Pexvm MOHWUTOpUHra KaHamnoB.,

Pexxvm akoHOMUM 3apsiia akkymynsiTopa.

30HA MNMOKPbITUA

MakcumanbHbIi  paguyc  OeNCcTBUS  paMoCTaHuuy  onpeaensieTcs
dU3NYEeCKUMM  OCOBEHHOCTSIMM ~ MECTHOCTM M [JOCTMraeTtcss  npwu
MCMONb30BaHNM  pagMoCcTaHUMM Ha  OTKPbITOM npocTpaHcTBe. OpHako
MmetoTcst hakTopbl OKpYKakLLen cpefbl, orpaHuyMBaloLLme MakcumanbHO
BO3MOXHbI pagnyc OeNCTBUS, Takue Kak Hanuyine AepeBbes, 3AaHU unm
apyrvx nperpag. BHyTpy aBTOMOGUNS vnu MeTanmMuyeckon KOHCTPYKLWK
paguyc [encTBMS paguoCcTaHuuM CyLeCTBEHHO YyMeHbliaeTcs. O6bl4HO
paaunyc AenCTBUS B rOpofe CO 34aHUSIMU U UHBIMW NperpagaMm cocTaBnset
A0 2 KM. Ha MecTHOCTV € nperpagamu B BUAe AEPEBbEB, NIMCTBbI UMW JOMOB
MaKcMMaribHO BO3MOXHbIN pagnyc AeUCTBUSI COCcTaBnseT nopsaka 4—6 K.
Ha oTKpbITOM NPOCTPaHCTBE MNK, HAanNpumep, B ropax, 30Ha MNOKPbITUS MOXET
ObITb 6onee 12 kM.
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AHTeHHa

Pyuka «Encoder» ans BbiGopa kaHana

Pyuyka «VOLUME» pans BKMHOYEHUS/BLIKMTHOYEHUS
pagMocTaHLUMM M YCTaHOBKM HeobXoaMMOro YpoBHS
rPOMKOCTH.

OuHamuk

BcTpoeHHbI MUKPOOH

CBeToANOAHbIE UHAMKATOPbI:

KpacHbI: pexum TX,

3eneHbli: pexum RX.

KHonka PTT — HaxmuTe u ygepxuBamte KHOMKY
ONs OCyLLeCTBNEHUs nepepadun, oTnycTuTe Ans
OCYLLECTBIEHNS npuema.

KHonka 1 — pyHKUMOHanbHoe HasHaveHue
nporpammupyeTcs.

KpaTko HaxmuTe KHOMKY, 4TOObl aKkTMBMPOBaTb PEXUM
MOHWUTOPWHIa KaHanos; AN BKMOYEHUS yHKLMK
VOX HaxmuTe W yaepxuBalTe KHOMKY B TeveHue
4 cekyHA, NpW HaxaTuyu KnaBuWM pagnmoCTaHUMS
130acT 3BYKOBOW CUrHamn noaTBepXKAeHWs BKIoveHUs/
BbIKIOYEHUS DYHKLMN.

KHonka 2 — pyHKUMOHanbHoe HasHadYeHne
nporpammupyeTcs.

Haxmute 1 yaepxusaiiTe KHOMKY B TedeHue 4 CekyH[
ans  BknodeHua  dyHkumm  SCAN; npu  Haxatuun
KNaBuLWKM paguoCTaHUMsA M3OacT 3BYKOBOW curHan
noATBEPXAEHNSA BKIOYEHNSA/BBIKNIOYEHNS DYHKLUN.
Pasbem Ans BHewHero AuHamuka/MUKpodoHa:
no3BonseT  MnofaknovaTb  pasfnuyHble  BHELUHWE
YCTPOWCTBA, HanpuMep, rapHUTYpy, MUKPOCHOH.



YNPABNEHWE PAOUOCTAHLUUEN

BknioyeHue/ BbIKNOYEHNE paguocTaHUumn

[Ans BKNOYeHWA paguocTaHuun nosepHuTe pydky «Volume» no vyacoson
CTpenke; ANs BbIKMIOYEHUSI PagMOCTaHUMKM  MNoBEpHUTE pyuky «Volume»
NPOTVB YacOBOW CTPENKM A0 Lenyka.

[MoBopaunBas pyuky «Volume» BO Bpems npuvema curHana, Bbl MoOXeTe
HacTpoUTb YPOBEHb IPOMKOCTH.

Mepepayva n npuem curHana

[Ins ocyLwecTBNeHnsi paamMoCcBsa3m B rpynne nonb3oBaTtenem, ux pagnoctaHLmum
OOIMKHbI ObITb HACTPOEHbI HA OAMH KaHar.
KpaTko Haxmute @yHKUMOHAaNbHY0 KHOMKY 1 AnA akTuBauun pexvma
MOHWUTOPVHra KaHaroB C LieNbio KOHTPOMS UCMONb3YEeMO YaCcTOTbl Ha NpeaMeT
Hanuuns akTUBHOCTM Ha KaHane. 3aTeM HaXMuTe W yaepXuBawmTe KHOMKY
PTT n, nogoxaas cekyHay, roBopuTe B MUKPOMOH, Aepxa paavoCcTaHumIo
npumepHo B 4—10 cm oTo pTa. 3akoHUMB nepeaady, oTnyctute kHonky PTT.
TonbKo 00UH ronb3osamersib U3 2pyrinbl MOXem 8 orpedeneHHbIl MOMeHm
8pemMeHU ocywecmesrnsame repedady, ocmarbHble 0/1b308amenu 8 3mom
momeHm 6ydym npocnywusams coobweHue. 1o amou MpuyuHe HYyXHO
gcez0a MOMHUMbL O MOM, Ymo He criedyem ocyuwecmensme nepedayy,
Kko20a bl npocnywusaeme coobweHue, U 0asamb B03MOXHOCMb
Opyaum ronb3osamensam nepedagams coobweHus. B pexume nepedadyu
paduocmaHyusi  nompebnssiem  Haubosibwee  KOu4ecmeo — 9Hepauu,
rnoamomy Onsi npodneHusi epemeHuU pabomsi paduocmaHyuu om O0OHO20
3apsada akKymynamopa, crnedyem payuoHanbHO OCywecmesrnsme nepedady
coobuweHull.
! Ecnu ebl He Moxeme cesi3ambCsi ¢ paduocmaruyuel, om Komopou
rnonyyaeme CcoobweHUsl, MO B03MOXHO, 4YmMO 3ma paduocmaHyus
ucrionb3yem CTCSS moH unu DCS ko0.

Pexxum « MOHUTOPUHI»

[aHHbIN  pexum BpPeMeHHO OTKMNoYaeT nodaBuTenb (POHOBBLIX LLYMOB
(Squelch), 4yTobbl Bbl MOMMM CRbILWATL BCe CUrHamnbl Ha BblIOpaHHOM KaHane,
B TOM 4mcrie oveHb criabble. [ns BKIOYEHUS/OTKIIOYEHNS peXMMa KpaTko
HaXXMuTe (OYHKLMOHANBHYHO KHOMKY 1.

CKaHMpOBaHMe KaHalnoB

[ns  BKIIOYEHUA/BBIKITIOYEHUA  (DYHKUMM  CKAHWPOBAHUSI  HaXMuTe 1
yaepxuBanTe (YHKLMOHANbHYIO KHOMKY 2 B TeyeHue 4 cekyHn. [locne
BKIMIOYEHNS (PYHKLMN PaAMOCTaHLMA HAYHET CKaHMPOBaThb KaHarbl, Ha4YnHas
C TeKyLLero KaHana, npoBepsst X Ha Hanmuyme curHana.

Mpn oBHapy>xeHun curHana ckaHMpoBaHMe OCTaHaBIIMBAETCA Ha aKTUBHOM
kaHane. KHonkow PTT Bbl MOXeTe NPOAOIKUTE CKaHNMPOBaHME.

dyHkuma VOX — NonocoBoe ynpaBrneHue

Mpu BKMOYeHHON GyHKUMM VOX Bbl MOXETe OCYLUEeCTBRATL nepeaaqy,
He wucnomb3ys kHonky PTT. [lepepatuMk 6ydeT  aKTMBMPOBaTbCA
aBTOMaTMYeCKM, KOraa Bbl HAYHETE FOBOPUTL B MMKPOMOH.

Mocpeacteom mnporpammHoro obecneyeHuss Bbl MOXeTe HaCTpOUTb OAWH
13 10 ypoBHen vyBcTBUTENBHOCTM VOX.

0 — doyHKUMSA OTKINIOYEHA;

1 — camblIi HU3KMI YPOBEHb YYBCTBUTENBHOCTMY;

9 — caMblil BbICOKWI YPOBEHb YYBCTBUTENBHOCTY.

Mo ymonuaHmio VOX HacTpoeH Ha ypoBeHb YyBCTBUTENMbHOCTWM 5. [Ons
BKINOYeHUs/oTkNoYeHns  pyHkummn  VOX  HaxmuTe W yaepxusainTe
DYHKLMOHAMNbHYI KHOMKY 1 B Te4eHue 4 cekyHa.

dyHkumsa SQUELCH - wymonogaBuTtenb

PyHKUMA Squelch nopaBnseT WyMbl HA HE3aHATLIX KaHanax v no3sonset
NpUHUMATL Aaxe o4eHb criabble curHanbl.

Lymonogaeutens paguoctaHumm  Midland G11  umeer 10  ypoBHew,
yCTaHaBnNM1BaeMbIX NocpeACcTBOM NPOrpamMmmMHOro obecneveHus.

Kaxpapli ypoBeHb XapakTepusyeTcs onpefeneHHbIM 3HadyeHuem nopora
LwymonoaaeneHus. Yem Bbiwe ypoBeHb (0T 1 4o 9), Tem Bbiwe ByaeT nopor
Squelch; 0 — Squelch oTkntoyeH.

Mo ymonyanuto Squelch HacTpoeH Ha ypoBeHb 5.

He ycTranaBnuBaiTe Ype3mMepHO BbICOKUIA ypoBeHb Squelch, Tak kak B 9ToM
cnyyae pagMocTaHuMs He CMOXET NpuHUMaTh cnabble curHansl. B cnyyae,
ecnn ypoBeHb Squelch OyaeT CRWLWIKOM HU3KWIA, paguvocTaHums Oyaet
BKIOYATLCS «HA NpUem» OT MOMeX, Aaxe KOr4a Ha KaHane HeT nonesHoro
curHana.

lMocpedcmeom rpozpammHO20 obecredyeHuUs 8bl MOXeme makxe 8K/I4YUmb
u Hacmpoums epemsi hyHkyuu «Time Out Timer — o2paHu4YeHue spemeHu
nepedaqux» 6 criedyroujem duanasoHe: om 30 cek. 0o 270 cek. 1o ymondaHuro
OYHKUUSI OMKITIOYeHa.
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CurHan okoH4yaHusA nepepgayin ROGER BEEP

(oTkntoyaeTca NporpaMmHoO)

PagnoctaHums Midland G11 wumeeT pexum, npu KOTOPOM, Korga Bbl
3akaH4MBaeTe nepegady v otnyckaete kHonky PTT, paguoctaHuusi nepegaet
curHarn, coobLiatoLmii cobeceHMKy, YTO Bbl 3aKOHYMIM CeaHC nepepayn u
Tenepb roToBbl NPUHSATL COOBLLEHNME.

3BYKOBOW CUrHan npuv HaxaTum KnaBuL
(oTkNOYaETCs NPOrpamMmmHo)

Kaxabin pas Npu HaXXaTthn KHOMOK Bbl CIbILLUNTE 3ByKOBOI7I curHarn.

3APAOKA AKKYMYINATOPA

PagnoctaHumsa G11 komnnektyetcs Li-ion akkymynsitopom 7,4B/1600mMAY.
[ns  oCywWecTBneHWs1 3apsigku  akKymyrnsitopa MoACOedVHWUTE CeTeBOW
afjantep K CETEeBOM po3eTke, BCTaBbTe LUTeKep afantepa B THE3A0
HaCTOMNbLHOrO 3apsiHOTO YCTPOWCTBA M MOMECTUTEe pagMoCcTaHuuMio B nas
HaCTOMbLHOrO 3apsAHOr0 YCTPOMCTBA, NPU 3TOM Ha 3apsiAHOM YCTPOWCTBE
[OMKeH 3aropeTbCs KpacHbli uHavkatop. Korga akkymynsiTop 3apsautest
MOMHOCTbIO, KPacHbIN WMHAMKATOP MOracHeT, W 3aroputcst 3eneHblid. [ns
3apsifkvM  MOMHOCTBIO  Pa3psPKeHHOro  akKymynsitopa HeobxoauWmo  OKoro
4 yacoB. o 3aBeplUEHNUN 3apsiAKM BblHETE PagMOCTaHLMIO U3 3apsiiHOTO
YyCTPOWCTBA U OTCOEAMHUTE 3apsiAHOE YCTPOMCTBO OT CETU.

[ns npoaneHus cpoka cnyxObl akkymynatopa Mbl pekoMeHZyem Bam

OCYLLECTBNATb €ro 3apsifKy, Korga akkyMynsaTop NOMHOCTLIO Pa3psiKeH.

! Ucnonb3lyiime monbko wmamHoe 3apsiHoe ycmpolicmeo,
cneyuanbHo npedHa3Ha4yeHHoe Onsi 3apsiOku amol paduocmaHyuu
lMpumeHeHue Opyz020 3apsiOHO20 ycmpolicmea Moxem npusecmu
K noepexoeHuro paduocmaHyuu, ebi3eams KOPOMKOe 3aMblKaHue,
noxap, mo ecms npedcmaeJsisims onacHoCMb OJis1 8alie20 300PO8bSI.
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dJyH KUuna 3KOHOMUU IHEpPrum

DYHKLUMS 9KOHOMUU 3HEPrUM MO3BONSET COKpaTUTb NOTpebneHve 3apsiaa
akkymynsitopa.

PexvM 3KOHOMUK 3HEPrn BKIMKOYAeTCs aBTOMaTUYECKMN, eCNY paganocTaHums
He MpUHMMAET CurHarsm, U C Hell He NMPOU3BOAAT HUKaKMX AencTBuii Bonee
7 cekyHa.

BkntoueHue/oTknodeHne pyHKLMK OCYLLECTBRSETCS NPOrpamMmmHo.

NMPABUIA 3KCIIYATALUUN

[ns Toro 4To6bl Bbl MOrNKM Nonb3oBaTbes pagnocTtaHumern Midland G11 kak MOXHO

fonblue, crepynTe NPoCTbIM NpaBunam akcnnyartaLuum ycTponcTaa:

1. He BckpblBaiiTe pagmocTaHUmMio camocTosTenbHo. HenpodeccnoHanbHoe
obpalleHne ¢ pagnocTaHUMen MOXET HAHECTU Bpes YCTPOWCTBY.

2. Beblcokue TemnepaTtypbl MOryT COKPaTUTL CPOK dKCMIyaTaLymn aneKTPOHHbIX
YCTPOWCTB, NPMBECTM K AedopmaLum Koprnyca yCTponcTBa.

3. He xpaHuTe pagmocTaHLuio B MbifbHBIX U 3arps3HEHHbIX MEeCcTax.

4.  3awmuwarite yCTPOMUCTBO OT Briaru, KOTopas MOXET Pa3pyLUnTb SNEKTPOHHYIO
cxemy.

5. Bo Bpems 3apsgku, npyu nosiBNEHUMM cneumndmryeckoro 3anaxa unu Abiva,
BblHbTE PaAMOCTaHUMIO U3 3apsigHoro yctpowcTea. [Mpu HeobxogmmocTu
0TCOEeANHWTE aKKyMymnsTop.

6. He ncnonb3ayiite pagnocTtaHumio 6e3 aHTEHHbI.

7.  3apskanTe akKymMynsaTop TONbKO korga 310 TpebyeTtcs.



TEXHUYECKME CNEUUPUKALIUU

O6wwue

[nanasoH yactot

446.00625-446.09375 MI'y (PMR446)

Paboune Temnepatypsbl

—15°+50°C

Pa6ouee HanpshxeHve

7,4B

Pexum pabotbl

CumMnnekc

abapuTbl 100 x 58 x 33 MM (6e3 aHTeHHbI)
Bec 203 rp (C akkyMynsiTopom)
MMnepaHc aHTEHHbI 50 Q

Pa6ouunit unkn 5/5/90%

MepepaTumk

CT1abunbHOCTb YacToThI +2,5 PPM

BbIxogHasi MOLLHOCTb <500 mBT

Makc. aeBmaums 4acToTbl <2,5kluy

Ayano nckaxeHue <3%

BHenonocHble nanyvyeHus

cornacHo Hopmam EBponerckoro ctaHgapTa

MpuemHuk

YyBCTBUTENBHOCTL >0,2 mkB npn 12 gb SINAD
Ayano MOLHOCTb 0,5BT

Ayavo vckaxeHue <3%

W36upatensHOCTL Mo cocegHemy kaHany

cornacHo HopMmam EBponeiickoro ctaHgapTa

MopaBneHne MHTEPMOZYNSILMOHHBIX COCTaBSAOLLMX

cornacHo Hopmam EBponeiickoro ctaHgapTa

Hactoswwum CTE International 3asiBnsieT, 4To AaHHbIN NpPOAyKT COOTBETCTBYeT TpeboBaHusM aupekTrebl EC 1999/5/EC; ¢ aeknapauuvein COOTBETCTBUS Bbl

MOXEeTe 03HaKOMUTbCA Ha cante www.midlandradio.eu
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MPOBJIEMbI U UX PELLEHUA

Onucanue npobnemb!

Bo3moxHas npUYnHa

PelwueHune

PaguocTaHumsa He Bkntoyaetca
W OTKITKOYaEeTCA NoYTK cpasy nocrne
BKNOYeHNA

PaspsikeH akkymynstop

3apsguTe akkymynstop

PagunocTaHums BKntoYeHa, HO COoBLLEHNS
He NpuUHUMatoTCS

MHOro npensTCTBMiA B MECTE UCMONbB30BaHUS (30aHus, nec)

PekomeHnayeTtcs nepentvt Ha Apyroe Mecto

OueHb HU3KWIA ypOBEHb 3BYyKa

Hactpoiite rpomkocTb

Wcnonb3aytoTest pasHble CTCSS ToHbl/DCS koapl

CMeHUTe KaHamn Ui HacTpowiku

B pexvme npuema NOCTOSHHO CbILLEH wym

BkntoyeHa pyHKLMA MOHUTOPUHTA

Boikntounte PEXNUM MOHUTOPUHIA

HeTt cBsAsn ¢ ApyrumMu nonb3oBarensmun

HactpoeH apyron kaHan

[MpoBepLTE HACTPOViKY

Mcnonb3aytotest padHble CTCSS ToHbI/DCS koapl

[poBepbTe HAaCTPOWiKKN

Crvukom GorblLuas AUCTaHLMS MEXY paguoCTaHLMsSMu,
Unu B paguyce AeNCTBUS MPUCYTCTBYIOT 3HAUUTENbHbIe
npensTcTBUS

CokparyiTe paccTosH/e U HaauTe OTKPLITOe MECTO

IMprem ecTb, HO CBSA3b YacTO NPepLIBaETCA

CurHan o4eHb cnabbiii

BKkroumTe pexviM MOHUTOPUHTa

Cruwkom 6onbLuas AUCTaHLUMS MEXOy paguoCTaHLMsaMu,
UnW B paguyce AeNCTBUS NPUCYTCTBYIOT 3HAYUTENbHbIE
npensTcTBrs

CokpaTtuTe paccTosiH1e Unv HaauTe OTKPbITOe MECTO

[pyrve nonb3oBaTenu NCMosb3yHT TOT Xe KaHan

Mcnonb3yst pexvM ckaHUpoBaHWS!, HaaMTe U UCMONb3ynTe
cBOOOHbIN KaHan

PaguocTtaHumsa HaxoauTcs CrMLLKOM Brnako
oT 060py/AOBaHHS, BbI3bIBAIOLLETO MOMEXM
(TeneBm3op, komnbioTep)

YBenuubTe AUCTaHLUMIO MEXIY paayocTaHumen
1 nopobHbIM 0bopyaoBaHneM

Mepenava He Bceraa BO3MOXHA

Kanan ncnonb3yeTca CNULLIKOM GOrbLUMM YMCIIOM
nonb3oBaTenei, unu nepegava HeBO3MOXHa 13-3a Toro,
YTO KaHan 3aHAT

Vcnonb3ysi pexviM CKaHUPOBaHWS, HaanTe U UCMONb3ynTe
CcBOOOIHbIN kKaHan

®yHkuma VOX cryyaiiHo akTuBupyet
nepefayy curHana

YyBCTBUTENBHOCTL (OYHKLIMM CIINLLKOM BbICOKa/ BbICOKMI
YPOBEHb BHELLHErO Lyma

YctaHoBuTe ypoeHb VOX, COOTBETCTBYHOLLWIA Gonee
HU3KOI YYBCTBUTENBHOCTU

[ns aktueaummn VOX npuxogmtcs roBOpuTb
04€Hb POMKO

YpoBeHb YyBCTBUTENBHOCTU VOX CRANLLKOM HWU3KUIA

Ecnu ypoBeHb BHELLHETO LyMa He 04eHb BbICOKWIA,
TO yBenn4bTe ypoBeHb YyBCTBUTENbHOCTY VOX
WU UCTIONb3YNTE BHELUHWIA MUKPOKOH

AKKyMyrSTop BbICTPO paspskaeTcst

AKKYMYNSTOp NOTEPSNT EMKOCTb (CTapblii/HenmcnpaBeH)

3ameHuTe akkymynstop

YacTo n anntensHo NCNONb3yeTCA PexumM nepenayu.

Cokpartute Bpems nepeaadnt Unu/v HacTponTe HU3KUIA
YPOBEHb MOLLHOCTM Nepefayn
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8+8 PMR446 CTCSS TONE TABLE: 50 tones
channel On Display | Frequency Tone CTCSS N° FREQ.(HZ) N° FREQ.(HZ) N° FREQ.(HZ)
1 P1 446.00625 01 67.0 18 118.8 35 183.5
2 P2 446.01875 02 69.3 19 123.0 36 186.2
3 P3 446.03125 03 71.9 20 127.3 37 189.9
4 P4 446.04375 04 74.4 21 131.8 38 192.8
5 P5 446.05625 05 77.0 22 136.5 39 196.6
6 P6 446.06875 06 79.7 23 141.3 40 199.5
7 P7 446.08125 07 82.5 24 146.2 41 203.5
8 P8 446.09375 08 85.4 25 151.4 42 206.5
9 09 446.00625 114.8 Fixed 09 88.5 26 156.7 43 210.7
10 10 446.01875 114.8 Fixed 10 91.5 27 159.8 44 218.1
11 11 446.03125 114.8 Fixed 11 94.8 28 162.2 45 225.7
12 12 446.04375 114.8 Fixed 12 97.4 29 165.5 46 2291
13 13 446.05625 114.8 Fixed 13 100.0 30 167.9 47 233.6
14 14 446.06875 114.8 Fixed 14 103.5 31 171.3 48 241.8
15 15 446.08125 114.8 Fixed 15 107.2 32 173.8 49 250.3
16 16 446.09375 114.8 Fixed 16 110.9 33 177.3 50 254 1
17 114.8 34 179.9
PMR446 channels
Channel | RX/TX frequency (MHz) | Channel |RX/TX frequency (MHz)

P1 446.006250 P5 446.05625

P2 446.01875 P6 446.06875

P3 446.03125 P7 446.08125

P4 446.04375 P8 446.09375




DCS (Digital Code) TONE TABLE: 105 codes

N° DCS CODE N° DCS CODE N° DCS CODE N° DCS CODE
01 023 31 165 61 356 91 627
02 025 32 172 62 364 92 631
03 026 33 174 63 365 93 632
04 031 34 205 64 371 94 645
05 032 35 212 65 411 95 654
06 036 36 223 66 412 96 662
07 043 37 225 67 413 97 664
08 047 38 226 68 423 98 703
09 051 39 243 69 431 99 712
10 053 40 244 70 432 100 723
11 054 41 245 71 445 101 731
12 065 42 246 72 446 102 732
13 071 43 251 73 452 103 734
14 072 44 252 74 454 104 743
15 073 45 255 75 455 105 754
16 074 46 261 76 462

17 114 47 263 77 464

18 115 48 265 78 465

19 116 49 266 79 466

20 122 50 271 80 503

21 125 51 274 81 506

22 131 52 306 82 516

23 132 53 311 83 523

24 134 54 315 84 526

25 143 55 325 85 532

26 145 56 331 86 546

27 152 57 332 87 565

28 155 58 343 88 606

29 156 59 346 89 612

30 162 60 351 90 624




INFORMAZIONE AGLI UTENTI

Ai sensi dell’art. 13 del decreto legislativo 25 luglio 2005, n.151 “Attuazione delle
Direttive 2002/95/CE, 2002/96/CE e 2003/108/CE, relative alla riduzione dell'uso
di sostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche, nonché
allo smaltimento dei rifiuti”.

Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull’apparecchiatura indica che il
prodotto alla fine della propria vita utile deve essere raccolto separatamente
dagli altri rifiuti. L'utente dovra, pertanto, conferire I'apparecchiatura giunta a fine
vita agli idonei centri di raccolta differenziata dei rifiuti elettronici ed elettrotecnici,
oppure riconsegnarla al rivenditore al momento dell’acquisto di una nuova
apparecchiatura di tipo equivalente, in ragione di uno a uno. L'adeguata raccolta
differenziata per I'avvio successivo dell’apparecchiatura dismessa al riciclaggio,
al trattamento e allo smaltimento ambientalmente compatibile contribuisce ad
evitare possibili effetti negativi sul’ambiente e sulla salute e favorisce il riciclo dei
materiali di cui € composta I'apparecchiatura. Lo smaltimento abusivo del prodotto
da parte dell’'utente comporta I'applicazione delle sanzioni amministrative di cui
al dligs. n.22/1997 (articolo 50 e seguenti del digs. n.22/1997).

All articles displaying this symbol on the body, packaging or instruction manual
of same, must not be thrown away into normal disposal bins but brought to
specialised waste disposal centres. Here, the various materials will be divided
by characteristics and recycles, thus making an important contribution to
environmental protection.

Alle Artikel, die auf der Verpackung oder der Gebrauchanweisung dieses Symbol
tragen, dirfen nicht in den normalen Mdlltonnen entsorgt werden, sondern
missen an gesonderten Sammelstellen abgegeben werden. Dort werden die
Materialien entsprechend ihrer Eigenschaften getrennt und, um einen Beitrag
zum Umweltschutz zu liefern, wiederverwertet.

Todos los articulos que exhiban este simbolo en el cuerpo del producto, en el
embalaje o en el manual de instrucciones del mismo, no deben ser desechados
junto a los residuos urbanos normales sino que deben ser depositados en los
centros de recogida especializados. En estos centros, los materiales se dividiran
en base a sus caracteristicas y seran reciclados, para asi poder contribuir de
manera importante a la proteccion y conservacion del medio ambiente.

Tous les articles présentant ce symbole sur le corps, I'emballage ou le manuel
d'utilisation de celui-ci ne doivent pas étre jetés dans des poubelles normales
mais étre amenés dans des centres de traitement spécialisés. La, les différents
matériaux seront séparés par caractéristiques et recyclés, permettant ainsi de
contribuer a la protection de I'environnement.

Todos os artigos que apresentem este simbolo no seu corpo, embalagem ou
manual de instrugdes, ndo devem ser eliminados juntamente com o lixo normal
mas sim conduzidos para contentores de eliminagao de residuos especializados.
Aqui, os diversos materiais serdo divididos por caracteristicas e reciclados,
realizando assim uma importante contribuigdo para a protecgdo ambiental.

OAa Ta TpoidvTa oTa oTroia ep@avieTal To akohoubo cUPBoAO OTO Cwa, TN
OUOKeuaaia ) To EYXEIPIBIO XPriong Toug, BeV TTPETTEI VA EVATTOBETOVTAI GTOUG KOIVOUG
KGdoug atmoppIpdTwy oAAG va TTpookopifovial oTa €I0IKE KEVTPA OTTOKOMIONG.
Ekei, Ta didpopa UAIKE Ba TTpétrel va dlaxwpidovtal avaAoya PE Ta XaPAKTNPIOTIKA
Kal To avaKUKAOUPEVA UKAIKE, CUPMETEXOVTAG €TOI OUCIAOTIKG OTNV TTPOCTACIA TOU
TEPIBAANOVTOG.

He 6pocaiiTe akkyMynaTop B OrOHb. Y TUNU3NPYINTE akKyMynaTopbl B cieuuansHO
npegHasHa4yeHHble 1151 3TOro KOHTeWHepbI.




Prodotto o importato da:

CTE INTERNATIONAL s.r.l.

Via. R.Sevardi 7- 42124 Reggio Emilia Italia
www.cte.it - www.midlandradio.eu

L'uso di questo prodotto pud essere soggetto a restrizioni nazionali (per I'uso in
Italia in modalita PMR446, é richiesta l'autorizzazione generale (come da D.L. 259
del 01/08/03 art. 99 comma 3; All. 25 art. 36). Prima dell’'uso leggere attentamente
le istruzioni. Se il prodotto contiene batterie: non gettare nel fuoco, non disperdere
nell’ambiente dopo I'uso, usare gli appositi contenitori per la raccolta.

Produced or imported by:
CTE INTERNATIONAL s.r.l.
Via. R.Sevardi 7 42124 Mancasale Reggio Emilia Italy

Imported by:

ALAN UK

Unit 2, Callenders, Paddington Drive, Churchward Park, Swindon,
Wiltshire, SN5 7YW - UK

www.alan-uk.com

The use of this transceiver can be subject to national restrictions. Read the
instructions carefully before installation and use. if the product contains batteries:
do not throw the battery into fire. To disperse after use, throw into the appropriate
containers.

MpowuseegeHo unm MMNOPTUPOBAHO:
CTE UnTepHewHn c.p.n. yn. P.Cesapp 7- 42124
MaHkacanb, Pegxuno dmunus, Utanusa

Mmnoptep B Poccun:

3A0 «AJIAH-CBA3b»

105187, r. MockBa, DopTyHaToBcKas, 31A, cTp. 2
NHTepHeT-cainT: www.midland.ru

Wcnonb3oBaHune gaHHoM PaAnoCTaHUNM MOXeT 6bITb 06BEKTOM HaLMOHaNbHbIX
OrpaHquHMﬁ. BHumatenbHo I'IpO‘-II/ITaI;lTe PYKOBOACTBO NOJIb30OBaTenNs,
npexnae 4em yCctaHaBNMBaTb akKyMYyTATOPbI N NOJIb30BaTbCA paﬂMOCTaHLI,VIeVI.

Importado por:

ALAN COMMUNICATIONS, SA

C/Cobalt, 48 - 08940 Cornella de Llobregat - Espafia
Tel: +34 902 384878 Fax: +34 933 779155
www.midland.es

El uso de este transceptor puede estar sujeto a restricciones nacionales. Lea
atentamente las instrucciones antes de usar el equipo. si el producto contiene pilas
o baterias no las tire al fuego ni las disperse en el ambiente después de su uso,
utilice los contenedores apropiados para su reciclaje.

Vertrieb durch:

ALAN ELECTRONICS GmbH

Daimlerstral3e 1K - D-63303 Dreieich Deutschland
www.alan-electronics.de

Die Benutzung dieses Handfunkgerétes ist von den landesspezifischen
Bestimmungen abhéngig. Vor Benutzung Bedienungsanleitung beachten. Bei
Verwendung von Batterien beachten Sie bitte die Umweltbestimmungen. Batterien
niemals ins offene Feuer werfen, und nur in dafiir vorgesehene Sammelbehélter
entsorgen.

@AlDLANﬁ
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